NOVO VITRUM Design: Studio tecnico Prearo

1 2050/PL/SC

H cm 20
@ cm 55
6E27 x 60W «

2 2050/PL/RA

H cm 20
@ cm 55
6E27 x 60W «

3 2050/PL/RC

H cm 20
@ cm 55
6E27 x 60W <1

RA

Vetro decoro rugiada
ambra, incalmo oro,
ottone dorato 24K.

Glass with “Dewdrops”
in amber colour,
decoration in gold,
goldplated 24K brass.

Glas, bernsteinfarbene
“Tautropfen”, Dekoration
aus Gold,

24K Vergoldet Messing.

RC

Vetro decoro rugiada
cristallo, incalmo oro,
ottone dorato 24K.

Glass with “Dewdrops”
decoration in gold,
goldplated 24K brass.

Glas, “Tautropfen”
Dekoration aus Gold,
24K Vergoldet Messing.

sC

Ottone dorato 24k.
\etro scavo, incalmo
ambra.

Gold-plated 24K brass.
“Scavo” glass in amber
decoration.

Messing, vergoldet 24k
bernsteinfarbene “Scavo”
Glas.
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Design: Studio tecnico Prearo NOVO VITRUM

1 2050/AP/RC

H cm 38

L cm21

SPcm 11

1E27 x 150W =
HALOSTAR

1E27 x 23W <=

2 2050/AP/RA

H cm 38

L em21

SPcm 11

1E27 x 150W =
HALOSTAR

1E27 x 23W <=

3 2050/AP/SC

H cm 38

L em21

SPcm 11

1E27 x 150W =
HALOSTAR

1E27 x 23W <=

2050/AP/BIS/RA
2050/AP/BIS/RC
2050/AP/BIS/SC

H cm 34

L cm20

SP cm 10

1E27 x 100W =
HALOSTAR

1E27 x 23W <=

RA

Vetro decoro rugiada
ambra, incalmo oro,
ottone dorato 24K.

Glass with “Dewdrops”
in amber colour,
decoration in gold,
goldplated 24K brass.

Glas, bernsteinfarbene
“Tautropfen”, Dekoration
aus Gold,

24K Vergoldet Messing.

RC

Vetro decoro rugiada
cristallo, incalmo oro,
ottone dorato 24K.

Glass with “Dewdrops”
decoration in gold,
goldplated 24K brass.

Glas, “Tautropfen”
Dekoration aus Gold,
24K Vergoldet Messing.

SC

Ottone dorato 24k.
Vetro scavo, incalmo
ambra.

Gold-plated 24K brass.
“Scavo” glass in amber
decoration.

Messing, vergoldet 24k
bernsteinfarbene “Scavo”
Glas.
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NOVO VITRUM Design: Studio tecnico Prearo

1 2061/AP/RA
2061/AP/RC
2061/AP/SC

H cm 20
L cm40
SP cm 16
1E27 x 100W <O
1E27 x 23W <=

2 2062/AP/RA
2062/AP/RC
2062/AP/SC

H cm 30
L cm26
SP cm 13
1E27 x 150W =
HALOSTAR
1E27 x 23W <=

RA

Vetro decoro rugiada
ambra, incalmo oro,
ottone dorato 24K.

Glass with “Dewdrops”
in amber colour,
decoration in gold,
goldplated 24K brass.

Glas, bernsteinfarbene
“Tautropfen”, Dekoration
aus Gold,

24K Vergoldet Messing.

RC

Vetro decoro rugiada
cristallo, incalmo oro,
ottone dorato 24K.

Glass with “Dewdrops”
decoration in gold,
goldplated 24K brass.

Glas, “Tautropfen”
Dekoration aus Gold,
24K Vergoldet Messing.

SC

Ottone dorato 24Kk.
Vetro scavo, incalmo
ambra.

Gold-plated 24K brass.
“Scavo” glass in amber
decoration.

Messing, vergoldet 24k
bernsteinfarbene
“Scavo™-Glas.
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Design: Studio tecnico Prearo

NOVO VITRUM

1 2047/52/PL/A
2047/52/PL/C

H cm 15

@ cm 52

6E27 x 60W <
6E27 x 16W =

2 2047/42/PL/A

2047/42/PL/C

H cm 12

@ cm 42

3E27 x 60W «)
3E27 x 12W <=

A

Vetro acidato con rilievi
ambra, ottone dorato
24K.

Acid-reated glass with
amber reliefs, goldplated
24K brass.

Glas, saurebehandelt mit
bernsteinfarbenen
Aufsatzen, 24K
Vergoldet Messing.

©

Vetro acidato con rilievi
cristallo, ottone dorato
24K.

Acid-treated glass with
crystal reliefs, goldplated
24K brass.

Glas, saurebehandelt mit

Kristallaufsatzen,
24K Vergoldet Messing.
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NOVO VITRUM Design: Studio tecnico Prearo

1 2047/1/A
2047/1/C

H cm 185

D cm 42

1E27 x 150W <0
1E27 x 250W =5
HALOSTAR

2 2047/P/A
2047/P/C

H cm 30
L cm19
1E14 x 60W «=>
1E14 x 11W <=

A

Vetro acidato con rilievi
ambra, ottone dorato
24K.

Acid-reated glass with
amber reliefs, goldplated
24K brass.

Glas, saurebehandelt mit
bernsteinfarbenen
Aufsatzen, 24K
Vergoldet Messing.

C

Vetro acidato con rilievi
cristallo, ottone dorato
24K.

Acid-reated glass with
crystal reliefs, goldplated
24K brass.

Glas, saurebehandelt mit
Kristallaufsatzen,
24K Vergoldet Messing.
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Design: Studio tecnico Prearo

NOVO VITRUM

1 2047/AP/A
2047/AP/C

H cm 38

L em21

SPcm 11

1E27 x 150W a=
HALOSTAR

1E27 x 23W <=

2 2047/AP/BIS/A

2047/AP/BIS/C

H cm 30

L cm21

SPcm 11

1E27 x 150W
HALOSTAR

1E27 x 23W =

A

Vetro acidato con rilievi
ambra, ottone dorato
24K.

Acid-treated glass with
amber reliefs, goldplated
24K brass.

Glas, saurebehandelt mit
bernsteinfarbenen
Aufsatzen, 24K
Vergoldet Messing.

C

Vetro acidato con rilievi
cristallo, ottone dorato
24K.

Acid-treated glass with
crystal reliefs, goldplated
24K brass.

Glas, saurebehandelt mit

Kristallaufsatzen,
24K Vergoldet Messing.
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NOVO VITRUM Design: Studio tecnico Prearo

1 2048/PL/A
2048/PL/C

H cm 15

@ cm 52

6E27 x 60W <
6E27 x 16W <=

2 2048/AP/A
2048/ApP/C

H cm 38

L cm21

SPcm 11

1E27 x 150W =
HALOSTAR

1E27 x 23W <=

A

Vetro acidato con rilievi
ambra, ottone dorato
24K.

Acid-treated glass with
amber reliefs, goldplated
24K brass.

Glas, saurebehandelt mit
bernsteinfarbenen
Aufsatzen, 24K
Vergoldet Messing.

C

Vetro acidato con rilievi
cristallo, ottone dorato
24K.

Acid-treated glass with
crystal reliefs, goldplated
24K brass.

Glas, saurebehandelt mit
Kristallaufsétzen,
24K Vergoldet Messing.
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Design: Studio tecnico Prearo NOVO VITRUM

1 2060/55/PL/24KSP/RA
2060/55/PL/24KSP/RC
2060/55/PL/24KSP/SC

H cm 20
@ cm 55
6E27 x 60W «
6E27 x 8W <=

2 2060/45/PL/24KSP/RA
2060/45/PL/24KSP/RC
2060/45/PL/24KSP/SC

H cm 18
@ cm 45
3E27 x 60W «
3E27 X 8W =

24KSP
Dorato 24K spazzolato.

Brushed gold plated 24K
brass.

Messing Vergoldet 24K
und Geburstet.

MA
Metallo laccato brunito.

Rust lacquered fitting.

Rostbraunes messing
dekoration.

RC
Rugiada cristallo.

Glass with “Dewdrops”
decoration in crystal
glass.

“Tautropfen” Dekoration
aus Kristall.

RA
Rugiada ambra.

Glass with “Dewdrops”
in amber colour.

Glas, bernsteinfarbene
“Tautropfen”.

SC
Vetro scavo.

“Scavo” glass.

“Scavo” Glas.
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NOVO VITRUM

1 2059/AP/24KSP/RA

2059/AP/24KSP/RC
2059/AP/24KSP/SC

H cm 20

L cm48

SP cm 12

2E14 x 60W >
2E14 x 11W <=
1R7s X 200W =——
ALOGENA

2060/AP/24KSP/RA
2060/AP/24KSP/RC
2060/AP/24KSP/SC

H cm 25

L cm40

SP cm 12

1E27 x 100W «
1E27 x 20W <=
1R7s x 100W -—
ALOGENA

OTTONE/BRASS/
MESSING:

24K SP

Dorato 24K spazzolato.
Brushed gold plated 24K
brass.

Messing Vergoldet 24K
und Geburstet.

24K

Dorato 24K.

Gold plated 24K brass.
Messing Vergoldet 24K.

SN

Nickel satinato.
Satin nickel.
Satiniert nickel.

CR

Cromato lucido.
Polished Chrome.
Poliert Vierchromt.

MA

Laccato Bruno.
Lacquered Brown.
Lackiert in Brown.

VETRO/GLASS/GLAS:

RA

Rugiada ambra.

Glass with “Dewdrops” in
amber colour.

Glas, bernsteinfarbene
“Tautropfen”.

RC

Rugiada cristallo.

Glass with “Dewdrops” in
crystal.

Glas, “Tautropfen”
Dekoration aus Kristall.

SC

Scavo.
Scavo glass.
Scavo Glas.
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Design: Studio tecnico Prearo




Design: Studio tecnico Prearo NOVO VITRUM

1 2060/AP/BIS/24KSP/RC
2060/AP/BIS/MA/RC

H cm 25
L cm26
SP cm 14
1E27 x 100W <O
1E27 x 18W =

2 2060/AP/BIS/24KSP/RA
2060/AP/BIS/MA/RA

H cm 25
L cm26
SP cm 14
1E27 x 100W «<
1E27 x 18W =

3 2060/AP/BIS/24KSP/SC
2060/AP/BIS/MA/SC

H cm 25
L cm26
SP cm 14
1E27 x 100W <
1E27 x 18W <=

24KSP
Dorato 24K spazzolato.

Brushed gold plated 24K
brass.

Messing Vergoldet 24K
und Geburstet.

MA

Metallo laccato brunito.
Rust lacquered fitting.
Rostbraunes messing
dekoration.

RC

Rugiada cristallo.

Glass with “Dewdrops”
decoration in crystal
glass.

“Tautropfen” Dekoration
aus Kristall.

RA

Rugiada ambra.

Glass with “Dewdrops”
in amber colour.

Glas, bernsteinfarbene
“Tautropfen”.

SC
Vetro scavo.

“Scavo” glass.

“Scavo” Glas.
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LION

Design: Studio tecnico Prearo
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Design: Studio tecnico Prearo

LION

1 2097/60/S/VA

H min. cm 85
max cm 135

@ cm 60

6E27 x 60W «)

6E27 x 16W « =

2097/L/VA

H cm 55

L cm40

1E27 x 150W <0
1E27 x 23W  « =
1E27 x 150W =2
halostar

VA
Vetro scavo e ambra.

Scavo and amber glass.

Bernsteinfarbene
“Scavo” glas.
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LION Design: Studio tecnico Prearo

1 2097/30/AP/VA

H cm 20

L cm30

SP cm 10

1R7S x

100W alogena s——
2E14 x 60W >

2 2097/40/AP/VA

H cm 20

L cm40

SP cm 10

1R7S x

100W alogena -——-
2E14 x 60W  «=>

VA
Vetro scavo e ambra.

Scavo and amber glass.

Bernsteinfarbene
“Scavo” glas.
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Design: Studio tecnico Prearo LION

1 2097/52/PL/VA

H cm 15

@ cm 52

6E27 X 60W « )
6E27 x 16W = =

2 2097/60/PL/VA

H cm 15

@ cm 60

6E27 x 60W «
6E27 x 16W = =

VA
Vetro scavo e ambra.

Scavo and amber glass.

Bernsteinfarbene
“Scavo” glas.
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Design: Studio tecnico Prearo LION
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Design: Studio tecnico Prearo LION

1 2097/52/PL/BR

H cm 15

@ cm 52

6E27 x 60W «)
6E27 x 16W « =

2 2097/60/PL/BR

H cm 15

@ cm 60

6E27 X 60W «)
6E27 x 16W = =

BR
Ottone brunito opaco.
Vetro scavo.

Burnished brass,
Scavo glass.
Bruniert messing,

“Scavo” glas.
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LION Design: Studio tecnico Prearo

1 2097/30/AP/BR

H cm 30

L cm30

SP cm 10

1R7S x

100W alogena ==
2E14 x 60W  wi>

2 2097/40/AP/BR

H cm 30

L cm40

SPcm 10

1R7S x

100W alogena ==——=
2E14 x 60W  «=>

BR
Ottone brunito opaco.
Vetro scavo.

Burnished brass.
Scavo glass.

Bruniert messing.
“Scavo” glas.
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Design: Studio tecnico Prearo LION

N >4

1 2097/60/S/BR

H min. cm 85
max cm 135

@ cm 60

6E27 x 60W «

6E27 X 16W =« =

2 2097/T/BR

H cm 185

@ cm 52

1E27 x 150W « )
1E27 x 150W @=
halostar

BR
Ottone brunito opaco.
Vetro scavo.

Burnished brass.
Scavo glass.

Bruniert messing.
“Scavo” glas.
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INTERNI DI LUCE Design: Studio tecnico Prearo

1 2077/3

H min. cm 90
max cm 140

@ cm 70

3G9 x 25W =

(cono - horn)

3G9 x 40W =

(tazza - cup)

2 2077/6

H min. cm 90
max cm 140

@ cm 80

6G9 x 25W =

(cono - horn)

6G9 x 40W =

(tazza - cup)

Ottone cromato, vetri
pulegoso satinato.

Polished chrome brass,
satin glasses.

Poliert chrome messing,
satin glas.
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INTERNI DI LUCE Design: Studio tecnico Prearo

1 2077/1/AP

H cm 55

L cm14

SP cm 25

1G9 x 25W =
(cono - horn)
1G9 x 40W =
(tazza - cup)

2 2077/2/AP

H cm 55

L cm35

SP cm 25

2G9 x 25W =
(cono - horn)
2G9 x 40W =
(tazza - cup)

Ottone cromato, vetri
pulegoso satinato.

Polished chrome brass,
satin glasses.

Poliert chrome messing,
satin glas.

98



]

Design: Studio tecnico Prearo INTERNI DI LUCE

1 2077/17

H cm 185

@ cm 52

3G9 x 25W =
(cono - horn)
3G9 x 40W =
(tazza - cup)

2 2077/P

H cm 55
@ cm 18
1G9 x 40W =

Ottone cromato, vetri
pulegoso satinato.

Polished chrome brass,
satin glasses.

Poliert chrome messing,
satin glas.
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ROMA Design: Studio tecnico Prearo

1 1967/S

H min. cm 85
max cm 135

@ cm 53

3E27 x 60W <

3E27 x 15W <=

2 1967/AP

H cm 12
L cm44
SP cm 22
2E14 x 60W >
2E14 x TW <=

3 1967/7

H cm 185

@ cm 44

1E27 x 150W <«
1E27 x 150W =
HALOSTAR

Ottone dorato satinato
24K. Particolari in ottone
nichelato satinato.

Vetro bianco latte
satinato.

Brushed gold plated 24K
brass. Satin nickel brass
details. White satined
glass.

Messing vergoldet 24K
und geburstet,
geburstetes nickel weiss
glas.
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Design: Studio tecnico Prearo ROMA

1 1967/75/PL

H cm 20
g cm 75
6E27 x 60W <)
6E27 x 23W <=

1967/90/PL

H cm 22
@ cm 90
6E27 x 60W <)
6E27 X 23W =

1967/100/PL

H cm 26

@ cm 105

8E27 x 60W « )
8E27 x 23W =

1967/120/PL

H cm 32

@ cm 125

1 12E27 x 60W «
12E27 x 23W <=

2 2 1967/40/PL

H cm 15
@ cm 44
3E14 x 60W «=>

3 1967/50/PL

H cm 18

@ cm 53

3E27 x 60W <
3E27 x 15W =

Ottone dorato satinato
24K. Particolari in ottone
nichelato satinato.

Vetro bianco latte
satinato.

Brushed gold plated 24K
brass. Satin nickel brass
details. White satined
glass.

Messing vergoldet 24K
und geburstet,
geburstetes nickel weiss
glas.
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RAVENNA Design: Studio tecnico Prearo

1 2115/70/PL/SN
2115/70/PL/24KSP
H cm 20
@ cm 74
6E27 x 60W -
6E27 x 15W =

2 2115/AP/SN
2115/AP/24KSP
H cm 12
L cmd44
Sp.cm 22
2E14 x 60W =>
2E14 x TW <=

SN

Ottone nickel spazzolato,
vetro satinato, dettagli in
vetro ambra o blu.

Brushed nickel brass,
frosted glass, details blu
or amber glass.

Geburstetes nickel
messing, satin glas,
details aus blau oder
braunglas.

24KSP

Ottone dorato 24K
spazzolato, vetro
satinato, dettagli in vetro
ambra o blu.

Brushed golden 24K
brass, frosted glass,
details blu or amber
glass.

Geburstetes und

vergoldetes messing,
satin glas, details aus
blau oder braunglas.
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Design: Studio tecnico Prearo RAVENNA

1 2115/40/PL/SN
2115/40/PL/24KSP

H cm 12
@ cm 44
3E14 x 60W «=>
3E14 x 5W <=

2 2115/50/PL/SN
2115/50/PL/24KSP

H cm 15

@ cm 54

3E27 X 60W ©
3E27 x 15W =

SN

Ottone nickel spazzolato,
vetro satinato, dettagli in
vetro ambra o blu.

Brushed nickel brass,
frosted glass, details blu
or amber glass.

Geburstetes nickel
messing, satin glas,
details aus blau oder
braunglas.

24KSP

Ottone dorato 24K
spazzolato, vetro
satinato, dettagli in vetro
ambra o blu.

Brushed golden 24K
brass, frosted glass,
details blu or amber
glass.

Geburstetes und

vergoldetes messing,
satin glas, details aus
blau oder braunglas.
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RAVENNA Design: Studio tecnico Prearo

1 2116/40/PL/SN
2116/40/PL/24KSP
H cm 12
@ cm 44
3E14 x 60W <>
3E14 x 5W =

2 2116/50/PL/SN
2116/50/PL/24KSP
H cm 15
L cm54
3E27 x 60W -
3E27 x 15W <=

SN

Ottone nickel spazzolato,
vetro satinato, dettagli in
vetro ambra o blu.

Brushed nickel brass,
frosted glass, details blu
or amber glass.

Geburstetes nickel
messing, satin glas,
details aus blau oder
braunglas.

24KSP

Ottone dorato 24K
spazzolato, vetro
satinato, dettagli in vetro
ambra o blu.

Brushed golden 24K
brass, frosted glass,
details blu or amber
glass.

Geburstetes und

vergoldetes messing,
satin glas, details aus
blau oder braunglas.
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Design: Studio tecnico Prearo RAVENNA

1 2116/70/PL/SN
2116/70/PL/24KSP

H cm 20

@ cm 74

6E27 x 60W -
6E27 x 15W <=

2 2116/AP/SN
2116/AP/24KSP

H cm 12
L cm44
Sp.cm 22
2E14 x 60W ==
2E14 x TW <=

SN

Ottone nickel spazzolato,
vetro satinato, dettagli in
vetro ambra o blu.

Brushed nickel brass,
frosted glass, details blu
or amber glass.

Geburstetes nickel
messing, satin glas,
details aus blau oder
braunglas.

24KSP

Ottone dorato 24K
spazzolato, vetro
satinato, dettagli in vetro

@ ambra o blu.

Brushed golden 24K
brass, frosted glass,
details blu or amber
glass.

Geburstetes und

vergoldetes messing,
satin glas, details aus
blau oder braunglas.
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Design: V. Prearo OLIMPIA

1 2110/6/A
2110/6/0
2110/6/BR

H min. cm 65
max cm 115

@ cm 82

6 E14 x 60W >

7 G9 X 25W ==

A

Ottone argento,

vetro scanalato di
Murano lavorato a
mano, spruzzato oro.
Disegno esclusivo di
Prearo Collezioni Luce.
Paralume in seta plisse.

—

Silver brass,

L Murano handmade gold
glass with “channels”
designed for the

exclusivity of Prearo

Collezioni Luce.

Shade in silk plissé.

Messing silber,
Handgearbeites
Muranoglas mit gold.
Exklusivmodell fur

Prearo Collezioni Luce.
Lampenshirme aus seide.

(e}

Ottone oro,

vetro scanalato di
Murano lavorato a
mano, spruzzato oro.
Disegno esclusivo di
Prearo Collezioni Luce.
Paralume in seta plissé.

Gold brass,

Murano handmade gold
glass with “channels”
designed for the
exclusivity of Prearo
Collezioni Luce.

Shade in silk plissé.

Messing gold,
Handgearbeites
Muranoglas mit gold.
Exklusivmodell fur

Prearo Collezioni Luce.
Lampenshirme aus seide.

BR

Ottone brunito opaco,
vetro scanalato di
Murano lavorato a
mano, spruzzato oro.
Disegno esclusivo di
Prearo Collezioni Luce.
Paralume in seta plisse.

Burnished brass,
Murano handmade gold
glass with “channels”
designed for the
exclusivity of Prearo
Collezioni Luce.

Shade in silk plisse.

Bruniert Messing,
Handgearbeites
Muranoglas mit gold.
Exklusivmodell fur

Prearo Collezioni Luce.
Lampenshirme aus seide.
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OLIMPIA Design: V. Prearo

1 2110/3/A
2110/3/0
2110/3/BR

H min. cm 65
max cm 115

@ cm 70

3 E14 x 60W «>

4 G9 x 25W =

b —

-

-

A

Ottone argento, '
vetro scanalato di

Murano lavorato a

mano, spruzzato oro. 1
Disegno esclusivo di -
Prearo Collezioni Luce.

Paralume in seta plissé.

Silver brass, |
Murano handmade gold
glass with “channels”
designed for the
exclusivity of Prearo
Collezioni Luce.

Shade in silk plisse.

Messing silber,
Handgearbeites
Muranoglas mit gold.
Exklusivmodell fur

Prearo Collezioni Luce.
Lampenshirme aus seide.

(e}

Ottone oro,

vetro scanalato di
Murano lavorato a
mano, spruzzato oro.
Disegno esclusivo di
Prearo Collezioni Luce.
Paralume in seta plisse.

Gold brass,

Murano handmade gold
glass with “channels”
designed for the
exclusivity of Prearo
Collezioni Luce.

Shade in silk plisse.

Messing gold,
Handgearbeites
Muranoglas mit gold.
Exklusivmodell fur

Prearo Collezioni Luce.
Lampenshirme aus seide.

BR

Ottone brunito opaco,
vetro scanalato di
Murano lavorato a
mano, spruzzato oro.
Disegno esclusivo di
Prearo Collezioni Luce.
Paralume in seta plissé.

Burnished brass,
Murano handmade gold
glass with “channels”
designed for the
exclusivity of Prearo
Collezioni Luce.

Shade in silk plissé.

Bruniert Messing,
Handgearbeites
Muranoglas mit gold.
Exklusivmodell fur

Prearo Collezioni Luce.
Lampenshirme aus seide.
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Design: V. Prearo OLIMPIA

_; . | 1 2110/1/AP/A

2110/1/AP/0O
2110/1/AP/BR

H cm 52
L cm23
SP cm 20
1 E14 x 60W «=>
1G9 x 25W =

2 2110/L/A
2110/L/0
2110/L/BR

H cm 80
@ cm 34
1 E27 x 100W «)
1 G9 x 25W

A

Ottone argento,

vetro scanalato di
Murano lavorato a
mano, spruzzato oro.
Disegno esclusivo di
Prearo Collezioni Luce.
Paralume in seta plissé.

Silver brass,

Murano handmade gold
glass with “channels”
designed for the
exclusivity of Prearo
Collezioni Luce.

Shade in silk plisse.

Messing silber,
Handgearbeites
Muranoglas mit gold.
Exklusivmodell fur

Prearo Collezioni Luce.
Lampenshirme aus seide.

O

Ottone oro,

vetro scanalato di
Murano lavorato a
mano, spruzzato oro.
Disegno esclusivo di
Prearo Collezioni Luce.
Paralume in seta plissé.

Gold brass,

Murano handmade gold
glass with “channels”
designed for the
exclusivity of Prearo
Collezioni Luce.

Shade in silk plissé.

Messing gold,
Handgearbeites
Muranoglas mit gold.
Exklusivmodell fur

Prearo Collezioni Luce.
Lampenshirme aus seide.

BR

Ottone brunito opaco,
vetro scanalato di
Murano lavorato a
mano, spruzzato oro.
Disegno esclusivo di
Prearo Collezioni Luce.
Paralume in seta plissé.

Burnished brass,
Murano handmade gold
glass with “channels”
designed for the
exclusivity of Prearo
Collezioni Luce.

Shade in silk plissé.

Bruniert Messing,
Handgearbeites
Muranoglas mit gold.
Exklusivmodell fur

Prearo Collezioni Luce.
Lampenshirme aus seide.
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OLIMPIA Design: V. Prearo

1 2110/P/A

H cm 52
L cm20
1 E14 x 60W w>

2 2110/P/0

H cm 52
L cm20
1 E14 x 60W >

3 2110/P/BR

H cm 52
L cm20

1 E14 X 60W «=> F ﬁ.‘nﬂ === ]
| !

A
Ottone argento. 1 2
Paralume in seta plissé.

Silver brass.
Shade in silk plisse.

Messing silber.
Lampenshirme aus seide.

(e}
Ottone oro.
Paralume in seta plisse.

Gold brass.
Shade in silk plisse.

Messing gold.
Lampenshirme aus seide.

BR
Ottone brunito opaco.
Paralume in seta plisse.

Burnished brass.
Shade in silk plissé.

Bruniert Messing.
Lampenshirme aus seide.
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Design: V. Prearo OLIMPIA

; 1 2110/T/A
] L i M ] ' 2110/7/0
I H cm 182
@ cm 40
f 1 E27 X 100W <)

1G9 x 25W

2 2110/T/BR

H cm 182

@ cm 40

1 E27 x 100W «)
1G9 x25W =

A

Ottone argento,

vetro scanalato di
Murano lavorato a
mano, spruzzato oro.
Disegno esclusivo di
Prearo Collezioni Luce.
Paralume in seta plisse.

Silver brass,

Murano handmade gold
glass with “channels”
designed for the
exclusivity of Prearo
Collezioni Luce.

Shade in silk plisse.

Messing silber,
Handgearbeites
Muranoglas mit gold.
Exklusivmodell fur

Prearo Collezioni Luce.
Lampenshirme aus seide.

(e}

Ottone oro,

vetro scanalato di
Murano lavorato a
mano, spruzzato oro.
Disegno esclusivo di
Prearo Collezioni Luce.
Paralume in seta plisse.

Gold brass,

Murano handmade gold
glass with “channels”
designed for the
exclusivity of Prearo
Collezioni Luce.

Shade in silk plissé.

Messing gold,
Handgearbeites
Muranoglas mit gold.
Exklusivmodell fur

Prearo Collezioni Luce.
Lampenshirme aus seide.

BR

Ottone brunito opaco,
vetro scanalato di
Murano lavorato a
mano, spruzzato oro.
Disegno esclusivo di
Prearo Collezioni Luce.
Paralume in seta plisse.

Burnished brass,
Murano handmade gold
glass with “channels”
designed for the
exclusivity of Prearo
Collezioni Luce.

1 2 Shade in silk plissé.

Bruniert Messing,
Handgearbeites
Muranoglas mit gold.
Exklusivmodell fur

Prearo Collezioni Luce.
Lampenshirme aus seide.
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OLIMPO Design: Studio tecnico Prearo

1 1982/8/8I
1982/8/24K
1982/8/R

H cm 115 w
@ cm 100

8 G9 x 40W

(tazza - cup)

8 G9 x 25W

(cono - horn)

Sl
Ottone argento.

Silver brass.

Messing silber.

24K
Ottone dorato 24K
spazzolato.

Brushed gold plated 24K
brass.

Messing vergoldet 24K
und geburstet.

R
Ottone laccato ruggine
dorato.

Golden rust fitting brass.

Goldenes, rostbraunes
Messing.

Vetro di Murano

scanalato foglia oro 1
lavorato a mano,

disegno esclusivo di

Prearo Collezioni Luce.

Murano handmade gold
glass with “channels”
designed for the
exclusivity of Prearo
Collezioni Luce.

Handgearbeites Murano
glas, mit gold.
Exklusivmodell fiir Prearo
Collezioni Luce.
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Design: Studio tecnico Prearo OLIMPO

2 1976/1/AP/S|
1976/1/AP/24K
1976/1/AP/R

H cm 68

L cmi13

SP cm 16

1G9 x 40W =
(tazza - cup)

1G9 x 25W ==
(cono - horn)

S|
Ottone argento.

Silver brass.
Messing silber.
24K

Ottone dorato 24K
spazzolato.

Brushed gold plated 24K
brass.

Messing vergoldet 24K
und geburstet.

R
Ottone laccato ruggine
dorato.

Golden rust fitting brass.

Goldenes, rostbraunes
Messing.

Vetro di Murano
scanalato foglia oro
lavorato a mano,
disegno esclusivo di

Prearo Collezioni Luce.

Murano handmade gold
glass with “channels”
designed for the
exclusivity of Prearo
Collezioni Luce.

Handgearbeites Murano
glas, mit gold.
Exklusivmodell fiir Prearo
Collezioni Luce.






Design: Studio tecnico Prearo OLIMPO

TR
e
1 1 1982/6/24K
H cm 85
@ cm 67

6 x 50W 12V GY6.35 ==
6 x 20W 12V G4 ==

2 1982/6/R

H cm 85

g cm 67

6 x 50W 12V GY6.35 ==
6 x 20W 12V G4 ==

24K
Ottone dorato 24K
spazzolato.

Brushed gold plated 24K
brass.

Messing vergoldet 24K
und geburstet.

R
Ottone laccato ruggine
dorato.

Golden rust fitting brass.

Goldenes, rostbraunes
Messing.

S|
Ottone argento.

Silver brass.

Messing silber.

Vetro di Murano
scanalato foglia oro
lavorato a mano,
disegno esclusivo di
Prearo Collezioni Luce.

Murano handmade gold
glass with “channels”
designed for the
esclusivity of Prearo
Collezioni Luce.

Handgearbeites Murano
glas, mit gold.
Exklusivmodell fur Prearo
Collezioni Luce.




OLIMPO

1 1983/3/T/R
1983/3/T/24K

H cm 185

@ cm 28

3 x50W 12V GY6.35 =
3x20W 12V G4 ==

2 1981/1/AP/R
1981/1/AP/24K

H cm 40

SP cm 20

1x50W 12V GY6.35 ==
1x20W 12V G4 ==

24K
Ottone dorato 24K
spazzolato.

Brushed gold plated 24K
brass.

Messing vergoldet 24K
und geburstet.

R
Ottone laccato ruggine
dorato.

Golden rust fitting brass.

Goldenes, rostbraunes
Messing.

Sl
Ottone argento.

Silver brass.
Messing silber.

Vetro di Murano
scanalato foglia oro
lavorato a mano,
disegno esclusivo di
Prearo Collezioni Luce.

Murano handmade gold
glass with “channels”
designed for the
esclusivity of Prearo
Collezioni Luce.

Handgearbeites Murano
glas, mit gold.
Exklusivmodell fur Prearo
Collezioni Luce.
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Design: Studio tecnico Prearo




Design: Studio tecnico Prearo OLIMPO

1 1984/2/L/R
1984/2/1/24K

H cm 51

g cm 27

2 x 50W 12V GY6.35 =
2x20W 12V G4 ==

2 1984/3/L/R
1984/3/L/24K

H cm 80

g cm 26

3 x 50W 12V GY6.35 =
3x20W 12V G4 ==

24K
1 Ottone dorato 24K
spazzolato.

Brushed gold plated 24K
brass.

Messing vergoldet 24K
und geburstet.

R
Ottone laccato ruggine
dorato.

Golden rust fitting brass.

Goldenes, rostbraunes
Messing.

S|
Ottone argento.

Silver brass.
Messing silber.

Vetro di Murano
scanalato foglia oro
lavorato a mano,
disegno esclusivo di
Prearo Collezioni Luce.

Murano handmade gold
glass with “channels”
designed for the
esclusivity of Prearo

Collezioni Luce.

Handgearbeites Murano
glas, mit gold.
Exklusivmodell fur Prearo
Collezioni Luce.










OLIMPO Design: Studio tecnico Prearo

1 1981/2/AP/R
1981/2/AP/24K

H cm 50

L cm23

SP cm 20

2 x 50W 12V GY6.35 ==
2 x 20W 12V G4 ==

2 1981/3/AP/R
1981/3/AP/24K

H cm 56
L cm34
SP cm 20
3x20W 12V G4 ==
3x20W 12V G4 ==

24K
Ottone dorato 24K
spazzolato.

Brushed gold plated 24K
brass.

Messing vergoldet 24K
und geburstet.

R
Ottone laccato ruggine
dorato.

Golden rust fitting brass.

Goldenes, rostbraunes
Messing.

S|
Ottone argento.

Silver brass.
Messing silber.

Vetro di Murano
scanalato foglia oro
lavorato a mano,
disegno esclusivo di
Prearo Collezioni Luce.

Murano handmade gold
glass with “channels”
designed for the
esclusivity of Prearo
Collezioni Luce.

Handgearbeites Murano
glas, mit gold.
Exklusivmodell fur Prearo
Collezioni Luce.
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Design: M. Marton LOLA




LOLA Design: M. Marton

1 2120/6/PL/R
2120/6/PL/B

H 45 cm
@ 60 cm
6 x 60 w G9 alogena I=[ >

B

Ottone laccato argento,
vetri bianco e cristallo.

Silver lacquered brass,
white and crystal glasses.

Silber messing lackiert,
weiss und kristalle glaser.

R

Ottone laccato oro,
vetri rosso e cristallo.

Gold lacquered brass,
red and crystal glasses.

Messing gold lackiert,
rot und kristalle glaser.
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Design: M. Marton LOLA

1 2120/6/R
2120/6/8

H min. 50 cm - max 150 cm
@ 80 cm
6 x 60 w G9 alogena =

Ottone laccato argento,
vetri bianco e cristallo.

Silver lacquered brass,
white and crystal glasses.

Silber messing lackiert,
weiss und kristalle glaser.

R

Ottone laccato oro,
vetri rosso e cristallo.

Gold lacquered brass,
red and crystal glasses.

1 Messing gold lackiert,
rot und kristalle glaser.
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LOLA Design: M. Marton

1 2120/3/AP/R
2120/3/AP/B

H 45 cm

L 50 cm

SP 25 cm

3 x 60 w G9 alogena I=[ >

B

Ottone laccato argento,
vetri bianco e cristallo.

Silver lacquered brass,
white and crystal glasses.

Silber messing lackiert,
weiss und kristalle glaser.

R

Ottone laccato oro,
vetri rosso e cristallo.

Gold lacquered brass,
red and crystal glasses.

Messing gold lackiert,
rot und kristalle glaser.
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Design: M. Marton

1 2120/3/AP/B
2120/3/AP/R

H 45 cm

L 50 cm

Sp. 25 cm

3 x 60 w G9 alogena ==

1. B
[ 1 Ottone laccato argento,
vetri bianco e cristallo.

Silver lacquered brass,
white and crystal glasses.

Silber messing lackiert,
weiss und kristalle glaser.

R
Ottone laccato oro,
vetri rosso e cristallo.

Gold lacquered brass,
red and crystal glasses.

Messing gold lackiert,
rot und kristalle glaser.
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LOLA Design: M. Marton

1 2120/6/PL/B
2120/6/PL/R

H 45 cm
@ 60 cm
6 x 60 w G9 alogena = >

B

Ottone laccato argento,
vetri bianco e cristallo. 1

Silver lacquered brass,
white and crystal glasses.

Silber messing lackiert,
weiss und kristalle glaser.

R

Ottone laccato oro,
vetri rosso e cristallo.

Gold lacquered brass,
red and crystal glasses.

Messing gold lackiert,
rot und kristalle glaser.
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Design: M. Marton LOLA

1

2120/6/B
2120/6/R

H min. 50 - max 150 cm
@ 80 cm
6 x 60 w G9 alogena == >

B

Ottone laccato argento,
vetri bianco e cristallo.

Silver lacquered brass,
white and crystal glasses.

Silber messing lackiert,
weiss und kristalle glaser.

R

Ottone laccato oro,
vetri rosso e cristallo.

Gold lacquered brass,
red and crystal glasses.

Messing gold lackiert,
rot und kristalle glaser.
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